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1. Meu site!

Bemvindo ao site do meu livro!

Não sei o que mais escrever kkkkk

1. Meu site!
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2. Introduction

2.1 Introducão

Oi, bom dia e obrigado por ler o meu livro. Isso aqui é um coursinho pra ajudar os

Brasileiros aprenderem Inglês. O punto desse curso não é te fazer falar perfeitamente

quando acabar. Realmente é para os Brasileiros que tem pouco ou quase nenhum

conhecimento de Ingles chegarem ao punto de ser conversional

2.2 O conceito

Se voce ja fez aula ou treinamento de Inglês, provavelmente vai achar esse curso bem

diferente. Não so pelos erros em gramatica que eu vou fazer (desculpe kkkkk) mas

tambem porque ele foi feito com um conceito bem especifico.

Quase todo mundo fala pelo menos uma idioma ne? Mas não todos tem a sorte de

morar num lugar onde tem aulas e educacão. Então, a habilidade de aprender uma

idioma não vem apenas de ficar la dia inteiro memorizando palavras e conjugacões ta

ligado?

Então, eu acredito na ideia de explicar as coisas em pasos, tipo explicando as reglas de

um jogo ou um videogame, e depois dando opportunidade para as pessoas "jogar"

Outro coisa que voce vai ver muito é o uso das frases traduzidas erradamentes, MAS

com a strutura identico ao Inglês mas com palavras Portuguêsas. 

2.2.1 Exemplo:

A razão para isso, é porque eu acredito que voce lendo as strutura de uma frase de

Ingles, EM Portugues, fica mais facil de lembrar que 1) a strutura é diferente, e 2) de

qual forma a strutura é diferente

2.3 Sobre o Autor

Mas então, quem sou eu? Literalmente, um gringo dos Estados Unidos aleatorio que

ficou muito apaixonado com o Brasil e se sente muito agradecido com os Brasileiros por

eles me ensinar sua idioma

2. Introduction
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Mas eu sou latino tambem, minha familia é Mexicano e eu cresci falando Inglês e

Espanhol.

2.3 Sobre o Autor
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3. Unit 1: Os Fundamentais

3.1 Licão 1-01

3.1.1 Parte 1: Informacão

Introducão

Nesse capitulo eu vou explicar as partes fundamentais de Inglês.

Toda idioma é realmente uma sistema, e para ter exito em aprendendo uma idioma, é

mais importante entender essa sistema ao inves de apenas memorizar palavras

Ordem Das Palavras

A coisa mais basica que precisa entender é a ordem das palavras. Isso sera a base de

que a gente vai construir todas nossas frases.

Em Português, a ordem é sujeito-verbo-objeto: - Eu amo voce - Eu = sujeito, amo =

verbo, voce = objeito

(check) E, so para verificar o conhecimento, lembre: Um sujeito é a pessoa (ou

coisa) que FAZ uma accão, e o objeto é a pessoa (ou coisa) em qual a acão

acontece.

Em Inglês a estrutura é igual, sujeito-verbo-objeto: - I love you - "I" = eu, "love" = amo,

"you" = voce

Mas, tem tres diferencias importantes. 

Primeiro, que o adjetivo vem ANTES do objeito: - Em Portugues: "Macãs

vermelhas" (objeto, adjetivo) - Em Inglês: Red apples (vermelhas macãs. Adjetivo,

objeto)

Segundo, a estrutura em Portugues é muito mais flexivel. Por exemplo: - Pode falar "eu

amo voce" OU "eu te amo" - Em Inglês existe "I love you" mas NÃO existe "I you love"

Terceiro, palavras em Inglês não tem genero

3. Unit 1: Os Fundamentais
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Então, eu vou definir um acronimo. Comecamos com SVO (sujeito-verbo-objeto), mas eu

vou addicionar mais uma letra, A.

S-V-A-O. Subjeito-Verbo-Adjetivo-Objeto.

Lembre bem esse acronimo quando construir frases em Inglês, vai te ajudar muito. E o

mais que vamos aprendendo, as mais letras que vamos addicionar

Articulos

Português tem algumas palavras que são chamados "articulos", são as palavrinhas que

vem antes de um substantivo.

Portugues Inglês

Um/uma A (ou as vezes: an)

Uns/umas Some (dependendo do contexto tbm pode ser "alguns")

O/a The

Os/as The (sim tambem kkkk)

Alguns exemplos - O cachorro = the dog - Uma macã = an apple - As mulheres = the

women - Uns carros = some cars

Mas talvez voce esta pensando "Pera ai!!! Como eu posso saber quando usar 'a' e

quando usar 'an'?"

Isso é mas ou menos simples! Depende se ou substantivo que vai usar SOA como se

comeca com vogal ou consoante. Por exemplo:

A car. Porque "car" soa como comeća com C, que é consoante

An apple. Porque "apple" soa como comeca com A, que é vogal

Agora presta antencão: - An hour. Agora, "h" é consoante, mas quando pronunciar essa

palavra não tem som de "h" no comeco, tem som de "o" (de Inglés) no comeco.

Pronunciado tipo "au-or" (de Português). - A university. "U" é vogal, mas quando

pronunciar essa palavra tem som de ipsilon "Yu-niversity". 

3.1.2 Parte 2: Pratica

Vocubulario Importante

Subjeitos

• 

• 

3.1.2 Parte 2: Pratica
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Alguns Verbos

Alguns Adjetivos

Objeitos

3.1.2 Parte 2: Pratica
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3.2 Lição 1-02: Prepositions

3.2.1 Parte 1: Informação

3.2.2 Prepositions

in, on, at, for, with, by, of, to, from

3.2.3 Auxiliar Verbs

be, have, do

3.2.4 Modal Verbs

can, could, will, would, must, might, have to, need to, used to

3.2 Lição 1-02: Prepositions
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3.3 Lição 1-03: Pronouns

3.3.1 Parte 1:

I, you, he, she, it, we, they; my, mine, myself; this, that; who, which; someone, anybody

3.3 Lição 1-03: Pronouns
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4. Unit 2: Conjuações e Verbos Regulares

4.1 Lição 3-01: Conjugações Comuns

Em Inglês tem muitas conjugações, como o Portugues, mas as palavras não mudam

tanto. Primeiro vamos nos focar nas conjugações mas comuns

4.1.1 Parte 1: Testando conhecimento Anterior

Vocabulario Util

Ingles Portugues

house casa

walk andar

movie filme

work trabalhar

listen escutar

abrir open

porta door

limpar clean

cozinhar cook

Test 1: Tradução: Traduz as seguintes frases pra Portugues

I will play

I walked to my house

I liked the movie

I am working now

Test 2: Tradução: Traduz as seguintes frases pra Inglês

Eu estou escutando

Eu abri a porta

Eu vou limpar minha casa

Eu cozinhei 

4.1.2 Parte 2: Informação

Tem 4 conjugações basicas que vai precisar quando falar no dia a dia.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

4. Unit 2: Conjuações e Verbos Regulares
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Mas é importante saber que os verbos regular só tem duas formas de mudar. Por

exemplo, no verbo regular "work" (trabalhar) so tem que addicionar um sufixo 

Conjugacão Palavra Sufixo 1a, 2a, pessoa ou 3a, pessoa plural 3a pessoa singular

Simples Work (nenhum) -s

Simples passado Work -ed -ed

Futuro simples work -ing -ing

Work

Work + -ed = worked (trabalhei)

Work + -ing = working (trabalhando)

Presente Simples

Inglês Português

Eu I talk

Ele He talks

Voce(s)/Eles/Nos You/They/We talk

-s -es nota

Presente continuante

Aqui, mesmo que em Portugês, tem que usar uma forma de "estar" (a palavra pra

"estar" é "be" em Inglês, que é um verbo irregular)

Mesa de traducões literais

Português Inglês

Eu I am talking

Ele He is talking

Voce(s)/Eles/Nos You/They/We are talking

Mas vai notar uma diferencia, em ingles "voce" (que é singular) e "eles" (que é plural)

usam as mesmas conjugações de "estar" (a conjugação de terceira pessoa plural)

Em Inglês, é certo falar "you are playing" que em Portugues literalmente seria "voce

estão jogando"

Outra coisa q voce talvez not a-endo

• 

• 

• 

4.1.2 Parte 2: Informação
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Pasado Simples

Mesa de traducões literais

Português Inglês

Eu/ele falou I/he talked

Nos/Eles falou We/They talked

Voce falou You talked

Futuro Simples

Aqui, precisa usar a palavra "will" no mesmo lugar que a palavra "vou" estaria em

Portugues, por exemplo "eu vou pra a loja".

"Will" é um "verbo modal" e esta numa categoria especial em Ingles. "Will" é uma

palavra irregular, e neste caso não precisa de conjugar.

Mas então, a palavra "will" é igual que "vou"? Não. A forma mais facil de explicar é

assim. Em Português "vou" pode ter dois significados: "vou" de ir, e "vou" de estar

prestes de fazer alguma coisa.

"Eu vou la" usa o "vou" de ir. Em Inglês é a palavra "go"

"Eu vou ler" usa o "vou" de estar prestes de tomar uma acção, nesse caso ler. Em Inglês é a palavra "will"

Inglês:

Eu Ele Voce/Eles

I will play He will play They will play

I will talk He will talk They will talk

Portugûes:

Eu Ele Voce/Eles

Eu vou jogar Ele vai jogar Eles vão jogar

Eu vou falar Ele vai falar Eles vão falar

A palavra "will" nunca muda. Independente de qual conjugacão, a palavra

sempre é "will"

• 

• 

4.1.2 Parte 2: Informação
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4.1.3 Part 3: Vocabulairo

Inglês Português

close fechar

study estudar

jump pular

help ajudar

cook cozinhar

ask perguntar

need precisar

want querer

4.1.4 Part 4: Pratica

Traduz pra Portugues:

I will work

I talked

I am closing

I will study

I help

I am listening

I jumped

Traduz pra Inglês:

Eu vou cozinhar

Eu pergunto

Eu queria

Eu estou limpando

Eu preciso

Eu vou viajar

Eu estou assistindo

Eu falei

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

4.1.3 Part 3: Vocabulairo
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4.2 Lição 3-04: Conjugações Comuns Parte 2

Nessa lićao, vamos falar sobre mas conjugacões comuns

4.2.1 Parte 1: Informação

Vamos aprender sobre mais 2 conjugacões, mas antes precisamos conhecer algumas

nova palavras:

Do

Essa palavra precisa attencão especial. É uma palavra que é muito comum em Inglês

mas tem 2 significados.

O primeiro é bem simples. "Do" = "fazer [alguma coisa]" - I do - Eu faćo

Em qualquer lugar onde voce usaria "fazer" (no sentido de tomar uma accão) voce

usaria "do". Mas, tem outro significado tambem...

Mas para explicar isso, primeiro temos que lembar de um fato do Português. "Sim" tem

dois usos:

O primeiro: uma resposta afirmativa a uma pergunta. Por exemplo: - "Você gosta dos

morangos?" "sim"

O segundo: uma confirmacão de algo afirmativo. Por exemplo, vamos dizer que voce

gosta de futbol: - Mas alguem te pergunta "você não gosta de futbol?" - Provavelmente

voce responderia "eu gosto SIM!"

Então, o outro significado de "do/does" em Inglês é parecido com o segundo significado

de "sim"

Para o resto do livro, para evitar a confusão, se usarmos a palavra "sim" no sentido de

confirmacão (¨eu gosto sim") vai estar escrito "SIM"

Exemplo: - Português: "Eu gosto dos morangos SIM!" - Inglês: "I do like

strawberries" (Português literal: eu SIM gosto morangos) 

Nesse sentido, "do" é considerado verbo auxiliar.

4.2 Lição 3-04: Conjugações Comuns Parte 2
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Essa palavra tem conjugacões tambem, mas quando usar NESSE sentido, apenas troca

quando se refire a uma terceira pessoa (as outras conjugacões seram explicadas mais

tarde)

Exemplo: - Português: "Ele gosta do suco SIM!" - Inglês: "He does like the

juice!" (estrutura literal: ele SIM gosta o suco)

E tambem existe forma de falar isso no passado:

Português (certo) Inglês

Eu gostei do suco sim I did like the juice

Ele (Eles/Voce/Voces/Nos) gostou do suco sim He (They/You/You/We) did like the juice

Not

Em Português, falamos "não" para negar alguma coisa. Exemplo: "ele não vai jogar".

Em Inglês é exatemente o mesmo conceito mas usamos a palavra "not".

Portugues: "ele não vai jogar"

Inglês: "he will not play" (estrutura literal: ele vai não jogar)

(Nota: lembre que "will" é considerado verbo modal. "Not" vem depois do verbo auxiliar

ou verbo modal sempre.)

Portugues (certo) Inglês

Eu não vou jogar I will not play

Ele (Eles/Voce/Voces/Nos) não vai jogar He (They/You/You/We) will not play

Combinação das palavras

Inglês, como toda idioma, é realmente uma sistema de combinação, precisa combinar

as palavras para pasar a ideia que voce quiser.

Por exemplo, em Português para negar uma ação precisa combinar "não" e um verbo.

Vamos usar as palavras "jogar" (play) e futbol (soccer): - "Ele não joga futbol"

• 

• 

4.2.1 Parte 1: Informação
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Então em Inglês ficaria "he not play soccer" ne? NÃO!!! Em Inglês, "not" precisa ser

combinando com um verbo auxiliar ou um verbo modal.

Inglês Portugues literal

I do not play soccer Eu SIM não jogo futbol

He does not play soccer Ele SIM não jogo futbol

Eu sei que ler "eu sim não" pode ficar um pouco estranho, mas é a forma mais simples

de explicar o que esta fazendo ou "do/does" e o "not".

"Not" reversifica a confirmacão:

"Eu SIM gosto dos morangos" = confirmando que voce SIM gosta

"Eu SIM não gosto dos morangos" = confirmando que voce não gosta

Então, voce pode fazer isso: - "I play" = falar que voce faz alguma coisa - "I do play" =

confirmar que voce faz alguma coisa - "I do not play" = confirmar que voce não faz

alguma coisa

Mas não pode falar "I not play".

Então, lembre que quando ver verbos modais ou verbos auxiliares (por exemplo: do,

was, will) voce pode botar "not" e confirmar ou oposto da frase

Passado Continuo

Partes para combinar - sufixo: -ing (-ando), faz a frase ser continuo - palavra: was/

were (estava), verbo auxiliar, faz a frase estar no pasado

Nota: lembre que em Inglês, a conjugacão de segunda pessoa é igual 

Mesa de traducões literais

Português (certo) Inglês

Eu (Ele) estava falando I/He was talking

Eles (Voce/Voces/Nos) estavam trabalhando They (You/You/We) were working

Exemplo com "not":

"He was not talking

• 

• 

• 

4.2.1 Parte 1: Informação
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Futuro do Presente Progressivo

Partes pare combinar: - palavra: will (vai/vou), verbo modal, faz a frase estar no futuro -

sufixo: -ing (-ando), faz a frase ser continuo - palavra: be (estar), faz a frase ser

progressiva 

Português (certo) Inglês

Eu (Ele/Eles/Voce/Voces/Nos) vou estar falando I (He/They/You/You/We) will be talking

Exemplo com "not":

We will not be talking

4.2.2 Part 2: Vocabulario

Inglês Português

Jump Pular

Watch Assistir

Play Jogar

Share Compartilhar

Work Trabalhar

Sing Cantar

Pull Puxar

4.2.3 Part 3: Pratica

Traduz pra Portugues:

I will not be singing

I will be watching

He does not play

He was not watching

They will be playing

You were jumping

I was not pulling

We were not sharing

Traduz pra Inglês:

Eu vou estar trabalhando

Ele não vai estar cantando

Nos não jogamos

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

4.2.2 Part 2: Vocabulario
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Eles não estavam puxando

Nos estavamos assistindo

Ele não pula

Voce não vai estar compartilhando

• 

• 

• 

• 

4.2.3 Part 3: Pratica
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4.3 Lição 3-06: Conjugações Comuns Parte 3

Essa lição sera sobre as ultimas conjugações COMUNS de Inglês, mas ainda tem varias

que são usadas mas com menos frequência. Aquelas serão explicadas depois mas se

conseguir entender todas essas conjugações comuns, ira conseguir entender a maioria

das conversas em Inglês.

4.3.1 Parte 1: Informacão

Precisamos entender mais uma palavra para entender o resto das conjuacões que

faltam

Have/Has

A palavra "have" é igual a palavra "ter" em Português, mais ou menos:

Eu tenho = I have

Ele tem = He has

Eu tinha = I had

E alem disso, tambem como o Português, tem o significado de alguem ter feito alguma

coisa. Mas é aqui que pode ficar muito diferente!

Eu vou traduzir usando Português literal e voce vai ver:

Inglês Português literal Significado

I have played Eu tenho jogado Eu joguei ha tempo atras

I had played Eu tinha jogado Eu joguei ha tempo atras mas ja não ou acabei

I have been

playing

Eu tenho estado

jogando

Eu estava jogando recentemente e repetitivamente e ainda estou

jogando

I had been playing Eu tinha estado jogando Eu estava jogando antes mas parei por algum motivo

Então, da para ver que aqui fica diferente. Por exemplo a frase "I have played", que

seria literalmente traduzido "eu tenho jogado" (mas essa frase ja existe), troca muito

de significado:

Idioma Frase Significado

Português (certo, não a traducão

literal)

Eu tenho

jogado

Recentemente, eu estava jogando frequentemente e ainda

jogo

Inglês I have played Eu joguei ha muito tempo atras

• 

• 

• 

4.3 Lição 3-06: Conjugações Comuns Parte 3
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Presente Perfeito Simples

Esse aqui é a conjugacão de ter feito alguma coisa ha tempo atras. Se alguem falar "I

have played this game" seria traduzido literalmente como "eu tenho jogado esse

jogo" MAS lembre que o significado é diferente! O significado certo seria "eu JA

joguei esse jogo¨.

Partes Para Combinar - Palavra: "have" (ter), verbo auxiliar, ter feito alguma coisa -

Sufixo: "-ed", faz a frase estar no passado

Português (LITERAL, não certo) Inglês Significado

Eu (Eles,Voce,Voces,Nos) tenho falado I (They/You/You/We) have talked Eu ja falei (ha tempo atras)

Ele tem falado He has talked Ele ja falou (ha tempo atras)

Importante: Agora, como essa conjugação tem o sentido de ja ter feito alguma coisa, o

oposto (I have not) tem o sentido de ainda não ter feito alguma coisa. Uma diferencia

sutil mas importante.

Português (LITERAL, não certo) Inglês Significado

Eu (Eles/Voce/Voces/Nos) não tenho falado I (They/You/You/We) have not talked Eu ainda não falei

Ele não tem falado He has not talked Ele ainda não

Nota: Tecnicamente, "ainda" se traduza "still". Mas nesse caso a gente esta falando do

sentido da frase. Embora não literalmente use a palavra "still", a frase tem o mesmo

sentido que uma frase em Português que usa "ainda".

Então existe a frase "I have not talked still", que tem o mesmo signifacado que "I

have not talked" e também seria "eu ainda não falei".

Presente Perfeito Continuante

Voce usa esse aqui quando quere dizer que recentemente, repetidamente, e ainda esta

fazendo alguma coisa. Por exemplo, "I have been reading a book (livro)¨ significa

que voce nesses dias estava lendo um livro e ainda esta lendo.

Português (literal) Inglês

Eu (Eles/Voce/Voces/Nos) tenho estado falando I (They/You/You/We) have been talking

Ele tem estado falando He has been talking

Então, por exemplo: - "Eu não preciso fazer mais exercício, porque eu tenho estado

correndo" - "I do not need to do more exercise, because I have been running"

4.3.1 Parte 1: Informacão
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Nota: E realmente, essa frase é um bom exemplo dos dois significados da palavra "do".

O primer "do" é no significado de confirmação, e o segundo "do" é no significado de

fazer literalmente. 

Exemplo com "not": - I have not been talking - Eu não tenho estado falando

4.3.2 Parte 2: Vocabulario

Ingles Português

Walk Andar

Call Ligar

Watch Assistir

Open Abrir

Accept Aceitar

Explain Explicar

Learn Aprender

Dance Dançar

Add Adicionar

Fix Consertar

4.3.3 Parte 3: Pratica

Traduz de Portugues certo a Ingles

Eu ja andei

Ele ja ligou 

Eles tem estado adicionado

Eles ja assistiram

Voce não tem estado adicionando

Nos ja aceitamos

Eu tenho estado aprendendo

Voce ja explicou

Voce tem estado andando

Eu ainda não aprendi 

Ele tem estado dançando

Eles não tem estado andando

Nos temos estado consertando

Eu não tenho estado explicando

Eles ainda não dançaram

Voces tem estado ligando

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

4.3.2 Parte 2: Vocabulario
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Traduz pra Portugues certo

I have fixed

We have been walking

He has danced

They have learned

We have not been dancing

I have not added

He has not been fixing

We have explained

You have accepted

He has been watching

I have been opening

We have not danced

They have been calling

You have been learning

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

4.3.3 Parte 3: Pratica
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4.4 Licão 3-07: Conjugacões Incomuns

Agora vamos aprender as ultima conjugacões de Inglês. Esses são meios raros

realmente, mas são importantes se pretende ser fluente em Inglês. 

4.4.1 Parte 1: Informacão

O Caso Especial: "Would", O Condicional

Essa é a ultima palavra que a gente vai precisar para entender as conjugacões. Ela é

bem importante e mais o menos simples.

A palavra "would" significa que algo é condicional ou hipotético - I would (future/

hypothetical or conditional) - I would have (passed/hypothetical or conditional) - I would

have been - I would be -ing

Past Perfect Simple:

He had spoken | Ele tinha falado

Português Literal Inglês

Eu (Ele/Eles/Voce/Voces/Nos) tinha falado I (He/They/You/You/We) had spoken

Past Perfect continuous:

He had been speaking | Ele tinha estado falando

Português Literal Inglês

Eu (Ele/Eles/Voce/Voces/Nos) tinha estado falando I (He/They/You/You/We) had been talking

Future Perfect simple:

He will have played | Ele vai ter jogado

Português Literal Inglês

Eu (Ele/Eles/Voce/Voces/Nos) vou ter jogado I (He/They/You/You/We) will have talked

Future Perfect Continuous: H

e will have been playing | Ele vair ter estado jogando

Português Literal Inglês

Eu (Ele/Eles/Voce/Voces/Nos) vou ter estado jogando I (He/They/You/You/We) will have been playing

4.4 Licão 3-07: Conjugacões Incomuns
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4.4.2 Parte 2: Vocabulario

4.4.3 Parte 3: Pratica

4.4.2 Parte 2: Vocabulario
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5. Unit 8: Talking about the past

5.1 Lição 2-01: Falando sobre o passado

5.1.1 Parte 1: Testando conhecimento anterior

Test 1: Tradruz as seguintes frases pra Portugues

I have travelled before

I tried running

The task was difficult

I was surprised

Test 2: Roleplay. Imagina que voce esta nestas situações. Usa Inglês para resolver

O viagem foi interessante

Eu fiquei orgulhoso

Primeiro, eu estava na escola

Depois, eu dormi

5.1.2 Parte 2: Vocabulario

Verbos de experiencia

Verb Portugues

travel viajar

trip viagem

move movar/mudar

start começar

finish acabar/terminar

happen aconteçer

decide decidir

try tentar/experimentar

meet encontrar/conhecer

learn aprender

5.1.3 Parte 3: Pratica

Traduz pra Portugues:

I went on a trip 

I tried Chinese food

• 

• 

• 

• 

1. 

2. 

3. 

4. 

• 

• 

5. Unit 8: Talking about the past
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That happened to me

I had to decide

I started learning

Traduz pra Ingles:

Eu tive que mudar de casa

Eu viajei 

Eu conheci uma pessoa

Eu acabei meu viagem

5.2 Lição 2-02: Ordem

C. Sequencing Expressions

Expression Portugues

First Primeiro

Then Depois

After that Depois disso

Finally Finalmente

In the end Ao fim

5.3 Lição 2-03: Emoções

5.3.1 Review

Para Portugues

5.3.2 -

5.3.3 -

Para ingles

1. 1. 1. 1.

• 

• 

• 

1. 

2. 

3. 

4. 

5.2 Lição 2-02: Ordem
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5.3.4 Vocabulario

Palavras emocionais

Adjective Portugues

excited animado

nervous nervioso

surprised soprendido

disappointed decepcionado

proud orgulhoso

worried preocupado

confused confuso

5.3.5 Parte 3: Pratica

Traduz pra Portugues:

Traduz pra Ingles:

5.4 Lição 2-04: Descricões

D. Descriptive Adjectives

Adjective Portugues

difficult difficil

interesting interesado

stressful estresante

unexpected inesperado

amazing ottimo

boring entediante

5.3.4 Vocabulario
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6. Pratica Extra

6.1 Unit 2

6.1.1 Lição 3-02:

Praticando as conjugacões comuns. Usa suas notas e a ultima lição se precisar.

Vocabulario Util

Inglês Português

Happen Acontecer

That Isso/Esse/Essa

Call Ligar

Play Jogar

Use Usar

Stay Ficar

Change Mudar

Turn Girar/Virar

Open Abrir

Remember Lembrar

Enjoy Disfrutar

Wait Esperar

Pratica

Traduz pra Portugues:

I will call

They are playing

I used 

He will change

I will stay

You are changing

I turned

He opened

I will remember

I am enjoying

That happened

I will wait

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

6. Pratica Extra
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Traduz pra Inglês:

Eu vou girar

Eles mudaram

Eu estou ficando

Eles estão usando

Eu joguei

Eu estou ligando

Ele vai abrir

Ele lembrou

Eu esperei

Isso esta acontecendo

Eles disfrutaram

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

6.1.1 Lição 3-02:
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6.1.2 Lição 3-03: Pratica das Conjugações Basicas Pt 2

Practice description Praticando as conjugacões comuns. Usa suas notas e a ultima lição

se precisar.

Vocabulario Util

Inglês Português

Accept Aceitar

Arrive Chegar

Belong Pertencer/Se de

Carry Carregar

Continue Continuar

Decide Decidir

Explain Explicar

Follow Seguir

Hate Odiar

Hope Esperar (de ter esperança)

Kick Chutar

Laugh Rir

Learn Aprender

Mention Mencionar

Notice Notar

Offer Ofrecer

Pick Escolher

Push Empurrar

Pull Puxar

Pratica

Traduz pra Portugues:

I accepted 

They arrived

He belongs here

I will carry

She will continue

We will decide

She is explaining

I followed him

We hated

I hoped

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

6.1.2 Lição 3-03: Pratica das Conjugações Basicas Pt 2
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We kick

Traduz pra Inglês:

Eu puxei

Estamos empurrando

Eu vou escolher

Ele ofreceu

Ela notou

Eu vou mencionar

Ela esta aprendendo

Eu estou rindo

Eu explico

Eu chuto

Ela esta me seguindo

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

6.1.2 Lição 3-03: Pratica das Conjugações Basicas Pt 2
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6.1.3 3-05: Conjugacões Comuns Parte 2 Pratica

Vocabulario Util

Inglês Português

Invite Convidar

Brush Escovar

Dance Dançar

Fix Consertar

Kiss Beijar

Answer Responder

Learn Aprender

Decide Decidir

Mention Mencionar

Offer Ofrecer

Carry Carregar

Kick Chutar

Continue Continuar

Pratica

Traduz pra Português:

I do learn!

She does not invite

He does dance!

I was carrying

They did brush!

He did learn!

I did not dance

You do not decide

You were fixing

I was not kissing

We were not learning

We did not offer

You will be learning

We will not be answering

I will not be kicking

They will not be inviting

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

6.1.3 3-05: Conjugacões Comuns Parte 2 Pratica
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Traduz pra Inglês:

Eu ofereço sim!

Ele não decide

Nos não mencionamos

Eles mencionaram sim!

Ele dança sim!

Voce não ofereceu

Eles não chutaram

Eles estavam mencionando

Voces aprendem sim!

Eu estava carregando

Eu não estava chutando

Eu vou estar continuando

Ele não estava beijando

Eles vão estar consertando

Nos não vamos estar escovando

Ele não vai estar escovando

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

6.1.3 3-05: Conjugacões Comuns Parte 2 Pratica
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6.1.4 Lição 3-02 Pratica 2

Vocabulario Util

Inglês Português

Play Jogar

Use Usar

Stay Ficar

Turn Virar

Close Fechar

Enjoy Disfrutar

Wait Esperar

Carry Carregar

Continue Continuar

Follow Seguir

Kick Chutar

Mention Mencionar

Pull Puxar

Pratica

Traduz pra Portugues:

He will be turning

We were playing

He was playing

I was not using

He was not carrying

We were not waiting

You were closing

We will be waiting

They were not enjoying

You will not be following

I will not be carrying

They will not be kicking

You will be continuing

He does mention!

We do carry!

You do not pull

I do not close

We do not kick

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

6.1.4 Lição 3-02 Pratica 2
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I do stay!

Traduz pra Inglês:

Ela estava mencionando

Nos não estávamos chutando

Eu não vou estar jogando

Eles vão estar seguindo

Eu vou estar disfrutando

Voce não estava carregando

Ele vai estar usando

Eu não estava fechando

Ele não vai estar carregando

Eu estava puxando

Voces não vão estar continuando

Eu carrego sim!

Voce não usa

Ela joga sim

Ele não fica

Nos não fechamos

Eles esperam sim!

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

6.1.4 Lição 3-02 Pratica 2
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